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Zepter has always been committed to improving the
quality of life of its customers and to becoming an
integral part of their daily life. During the last thirty
years, Zepter has become a global company that
achieved phenomenal success in more than 60 countries
on 5 continents.

Zepter International and its team of experts and
researchers have introduced major health and well-
being innovations in numerous sectors of our lives,
placing them directly in the hands of those who need
them most - people just like you.

The alternatives for healthy cooking are seen in the line
of patented Zepter Masterpiece Cookware and in the
elegance and versatility of the whole range of
accessories that Zepter Home Art has already

Spole&nost Zepter neustale pracuje na zlepgovani svych vyrobkd,
které se stavaji soucasti kazdodenniho Zivota miliénd lidi na
celém svété. Za poslednich tficet let se ze spolecnosti Zepter
stala mezinarodni spole¢nost prodavajici své vyrobky v 60
zemich svéta na 5 kontinentech.

Tym odbornikl a védcl spole¢nosti Zepter International
predstavil Siroké vefejnosti uz mnoho inovativnich vyrobkd.
VSechny tyto vyrobky pak byly nabidnuty tém, ktefi je potiebuji
nejvice, lidem, jako jste vy, lidem, kterym neni jejich zdravi
lhostejné. Soubor jedineénych produktl pro zdravé vareni
predstavuje pfedevsim produktova fada patentovaného nadobi
Zepter Masterpiece.

Cely sortiment doplfikd Zepter Home Art se vyznacuje
vSestrannosti pouziti a vytfibenou eleganci. Navic stylové stolni
doplnky fady Tableart a Tableware jsou dalSim prikladem, jak se




introduced into numerous households.

Moreover, fashionable TableArt and Tableware lines are
just some examples of how Zepter International sets
about improving our lives.

Zepter production facilities are located in eight
factories: in Germany, Italy and Switzerland, using the
most modern technologies to create Zepter top-quality
products.

Morejuicepress uses the Slow Extraction System, an
innovative smart dual-stage process that crushes and
gently squeezes fruit and vegetables rather than
grinding them, thus fully preserving the nutritional
values of food. To keep vitamins and nutrients intact,
you need to juice evenly so you don’t push heat and air
into the cells.

The multi-purpose juicer for a natural and healthy
lifestyle.

Zepter International zasazuje o zlepgovani nasich Zivotl. Vyrobni
zafizeni Zepter, ktera se nachazeji zejména v osmi tovarnach

v Némecku, Itdlii a Svycarsku, pouzivaji pro vyrobu prvotiidnich
vyrobkd Zepter nejmodernéjéi technologie.

Odstavriovac¢ Morejuicepress je zaloZzen na systému pomalé
extrakce. Jedna se o inovativni dvoufazovy proces, pri kterém se
ovoce a zelenina na rozdil od rozemilani drti a jemné vymackava,
¢imz je zajisténo plné zachovani vyZivovych hodnot téchto
potravin. Pro zachovani vitaminG a Zivin je nutno rovnomérné
odstavriovat tak, aby se do bunék nedostalo teplo ani vzduch.

Multifunkéni odstavriovac pro pfirozeny a zdravy zivotni styl.
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This manual uses specific ways to draw your attention
to important details:

WARNING!

For safety reasons, be careful.

ATTENTION!

This note indicates additional information and useful
advice for the appropriate use of the appliance.

To use, clean and maintain the device, please read and
follow these instructions carefully.

Maximum ambient temperature for normal use is
+60°C; the average temperature over a 24-hour period
should not exceed +35°C. Minimum ambient
temperature recommended is +5°C.

Surrounding air should be clean; relative humidity
should not exceed 50 % at the maximum temperature
of +60°C.

Higher relative humidity is acceptable at lower ambient

V tomto navodu jsou pouzity specifické poznamky, které vas
maji upozornit na dilezité detaily:

VYSTRAHAL

Z bezpe&nostnich divodd postupuje opatrné.

POZOR!

Tato poznamka obsahuje doplfikové informace a uzite¢né rady
pro spravné pouzivani spotrebice.

Dukladné si, prosim, pfectéte nize uvedené pokyny a dodrzujte
je pFi obsluze, cisténi a udrzbé pfistroje.

Maximalni teplota okolniho prostfedi pfi béZzném pouziti ¢ini + 60
°C; primérna teplota by za dobu 24 hodin neméla presdhnout +
35 °C. Doporuc¢ena minimalni teplota okolniho prostredi je + 5
°C.

Okolni vzduch by mél byt cisty; relativni vihkost nema
prekracCovat 50 % pfi maximalni teploté + 60 °C.

Vyssi relativni vihkost je pfipustna v pfipadé€, Ze je teplota
okolniho prostiedi nizsi (napf. 90 % pfFi + 20 °C).




temperatures (e.g. 90 % at +20°C).

Store the Morejuicepress in a dry, dust free and cool
place that is out of reach of children.

Do not operate the appliance for longer than 20
minutes. After that the appliance must cool down.

After juicing approx. 1 kg of vegetable and/or fruits,
pour some water into filling hopper to flush the pulp out
to prevent clogging of the squeezing screw.

Odstaviiova¢ Morejuicepress uchovavejte na suchém a chladném
misté bez pritomnosti prachu, mimo dosah déti.

Spotfebi¢ nepouzivejte po dobu delSi nez 20 minut. Po uplynuti
této doby je nutno nechat pfistroj vychladnout.

Po odstavnéni zhruba 1 kg zeleniny a/nebo ovoce nalijte do
plniciho zasobniku trochu vody, aby se vyplavila duzina.
Predejdete tak zaneseni lisovaci spiraly.
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EN
01. This user manual is an integral part of the
appliance. Read all the instructions and safety notices
contained in the present manual carefully, as they give
important information on the device use and
maintenance. Keep the manual for future reference!
02. After removing the packaging, make sure the
machine is intact.
03. If you do not understand the information, do not
use the appliance and refer to
professionally qualified Zepter personnel.
04. Before connecting the appliance to the mains, make
sure the data on the rating label match those of your
electricity mains.
05. The use of adaptors, multiple sockets and/or
extension leads is generally to be avoided; if you cannot
do without them, make sure that only standard or
multiple adaptors and extension leads, which conform to
current safety regulations, are used.
06. If the supply cord is damaged, it must be replaced
by authorised Zepter Service in order to avoid a hazard.
07. Never use the appliance if there is any evidence of
damage to either the appliance itself or the power
supply cord. For any repairs, refer only to your Zepter
Repair Centre.
08. DO NOT plug or unplug the device with wet hands.
09. DO NOT unplug the device by pulling the device or
the power cord.
10. DO NOT let the cord hang over the edge of the table

Ccz
01. Tento navod k obsluze tvofi nedilnou soucast spotrebice.
Peclivé si prectéte veskeré pokyny a bezpecnostni upozornéni
tohoto navodu, nebot obsahuji dlleZité informace ohledné pouZziti
a udrzby pristroje. Navod si uschovejte pro budouci potrebu!
02. Po odstranéni obalu se presvédcete, Ze je pristroj
neposkozeny.
03. Pokud nékterym z informaci nerozumite, zafizeni
nepouzivejte a obratte se na kvalifikované pracovniky spole¢nosti
Zepter.
04. Pred prFipojenim spotrebice k siti se pfesvédcte, ze Udaje na
typovém é&titku odpovidaji parametrim vasdi elektrické sité.
05. V zdsadé je tfeba se vyvarovat pouziti adaptérd,
vicendsobnych zdsuvek a/nebo prodluZzovacich kabell. Pokud se
bez takovych zafizeni neobejdete, zajistéte, aby byly pouzivany
pouze standardni nebo vicenasobné adaptéry a prodluzovaci
kabely, které odpovidaji platnym bezpe&nostnim piedpisim.
06. V pripadé poskozeni privodniho kabelu je nutno nechat kabel
vymeénit autorizovanym servisem Zepter a predejit tak
nebezpedi.
07. Je-li patrné, Ze je spotrebi¢ nebo jeho pfivodni kabel
poskozen, nikdy pfistroj nepouzivejte. Ohledné veskerych oprav
se vzdy obracejte pouze na servisni stfedisko Zepter.
08. NEZAPOJUJTE pfistroj do zasuvky nebo jej neodpojuijte,
jestlize mate mokré ruce.
09. NEODPOJUIJTE pfistroj ze zasuvky tahanim za pfivodni kabel.
10. NENECHAVEITE kabel viset pfes okraj stolu nebo se dotykat
horkych povrchd.
11. V pfipadé mimoradné udalosti odpoijte pfistroj z elektrické




or touch hot surfaces.

11. In case of emergency disconnect the device from
the mains.

12. DO NOT expose Morejuiccepress unit to severe
weather elements, such as rain

sité.
12. NEVYSTAVUIJE pfistroj Morejuiccepress nepfiznivym
povétrnostnim vlivim, jako je dés&t,
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hail, snow,wind, etc.

13. DO NOT use the Morejuicepress unit in the presence
of explosive, highly flammable materials, gas or naked
flames.

14. This appliance can be used by children from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experiences and
knowledge under supervision or if they have been
instructed about how to use the appliance safely and
about the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and maintenance shall not be
performed by children without supervision.

15. This device can only be assigned to functions it has
been designed for (e.g. extract juice) and those
described in the user manual. The producer cannot be
held responsible for any damage deriving from
improper, incorrect or unreasonable use.

16. DO NOT immerse the motor base in water or other
liquids to avoid risk of electrical shock.

17. DO NOT hold the appliance or the power supply
cord under running water.

18. DO NOT use outdoors.

19. DO NOT put your fingers or other objects into the
juicer outlet while it is in use.

If food gets stuck, use the pusher or another piece of
fruit to push it down. When this is not possible, turn the
device off and disassemble it to remove the remaining
food.

20. Always ensure that the appliance is completely
assembled before operating.

21. Make sure you switch off the device after use.

kroupy, snih, vitr, atd.

13. NEPOUZIVEJTE pfistroj Morejuicepress v pritomnosti
vybudnin, vysoce hoFlavych material{, plynu nebo otevieného
ohné.

14. Déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
¢i dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostate¢nymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi mohou tento spotfebi¢ pouzivat,
jestlize jsou pod dohledem nebo jestlize byly pouceny

o bezpecném pouziti spotiebice a o prislusnych rizicich. Déti si
nesmeji se spotifebic¢em hrat. Déti nesme&ji provadét Cisténi

a udrzbu spotrebice bez dozoru.

15. Tento spotiebic Ize pouzivat pouze pro Ucely, pro které je
uréen (napf. odstaviiovani ovoce) a které jsou popsany v tomto
navodu. Vyrobce se zfika jakékoli odpovédnosti za skody
zpUsobené nevhodnym, nespravnym ¢&i nepfiméfenym pouzitim.
16. Abyste zamezili riziku rany elektrickym proudem,
NEPONORUITE motorovou zékladnu do vody ¢&i jinych kapalin.
17. NEDRZTE spotiebi¢ nebo pfivodni kabel pod tekouci vodou.
18. NEPOUZIVEITE pfistroj ve venkovnim prostredi.

19. Do vylevky odstaviiovace NEVKLADEJTE bé&hem provozu
prsty ani jiné predmeéty.

Potraviny v pfipadé& jejich uviznuti stlacte doll pé&chovadlem nebo
jinym kusem ovoce. Neni-li to mozné, pfistroj vypnéte, rozeberte
a odstrante zbylé potraviny.

20. Pfed uvedenim do provozu se vzdy presvédcte, ze je
spotrebi¢ kompletné sestaveny.

21. Po pouziti nikdy nezapomente pfistroj vypnout.
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At the end of its lifecycle, we recommend making the
machine safe by cutting the power cord.

Do so only after unplugging it from the mains!

Do not dispose of the machine as ordinary rubbish, but
leave it with personnel qualified to collect such material.
In this way, it will be properly disposed of and recycled.
This is a valuable aid for safeguarding our environment!

OFF
Juice ejectors

Turn the device Off
WARNING!
Unplug the appliance from the mains before cleaning.

Remove the drum with hopper from the main body by
pulling the the drum out. Ensure that the hopper is in
"close" position.

Turn the hopper anticlockwise to position "open" and
open it.

Separate the squeezing screw from the drum and
disassemble it. Turn the upper part of the squeezing
screw anticlockwise to release the upper part from the
lower.

Remove the rubber pad from the inner side of the
squezing screw.

Po uplynuti doby zZivotnosti doporucujeme spotrebiC zabezpecit
odstrizenim privodniho kabelu.

Tento krok vSak provadéjte jen po odpojeni pristroje z elektrické
zasuvky!

Nelikvidujte pfistroj jako bézny odpad, ale pfenecheijte jej
pracovnikim zabyvajicim se sbé&rem tohoto druhu materialu.
Zajistite tak spravnou likvidaci a recyklaci pfistroje a zarover
prispéjete k ochrané naseho Zivotniho prostredi!

OFF (VYPNUTO)
Vylevka na $tavu

Vypnéte spotfebic
VYSTRAHA!
Pred cisténim odpojte spotiebic z elektrické site.

Vytazenim odstavriovaci nddoby sejméte tuto nadobu spolu se
zasobnikem z hlavni jednotky pfistroje. Odstaviiovaci nadoba
pritom musi byt v poloze ,close" (zavieno).

Otocte zasobnikem proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy
~open" (otevieno) a otevrete jej.

Z odstavriovaci nadoby vyjméte lisovaci spiralu a rozeberte ji.
Otocte horni Casti lisovaci spiraly proti sméru hodinovych rucicek
a oddélte ji od spodni ¢asti.

Z vnitini strany lisovaci spiraly vyjméte gumové tésnéni.
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Use the brush to clean the squeezing screw thoroughly
after use.

Note!

Do not use detergents that contain organic solvents,
bleach, chlorine, benzene or abrasives

Po pouziti dikladné vycistéte lisovaci spirdlu &isticim kartac¢kem.
Poznamka!

Nepouzivejte Cistici prostiredky, které obsahuji organicka
rozpoustédla, bélidlo, chlér, benzen ¢i abraziva.




Use the tip of the brush to take out residues from the
drum outlets.

To access the inner part of the drum, the rubber pads
must be remove firstly.

Use a damp, soft cloth to clean the main body.
Attention!

Never immerse the main body in water and/or never
wash it under running water!

Dry all components thoroughly.
Attention!
Do not dry the device and its parts with a heater.

Dishwasher Instruction!

The squeezing screw, hopper and drum are
dishwasher safe.

1. Separate the squeezing screw and the rubber pad
from the screw.

2. Rinse all parts under running water and remove
residues if needed.

Note! Use the brush to remove any trapped particles.
3. Put all components into dishwasher.

Attention!

Never put the main body into the dishwasher. To clean
the main body use only damp soft cloth.

Spickou kartac¢ku odstrafite z vylevek zbytky potravin.

Pro pfistup do vnitfni ¢asti odstavriovaci nddoby je nutno nejprve
vyjmout gumova tésnéni.

Hlavni jednotku pfistroje vycistéte vihkou mékkou utérkou.
Pozor!

Hlavni jednotku pFistroje nikdy neponofujte do vody, ani ji
nemyjte pod tekouci vodou!

Vdechny &asti pistroje dikladné osuste.

Pozor!

Pro osusSeni pfistroje a jeho soucasti nepouzivejte zadné
ohfivace.

Pokyny pro myti v mycce!

Lisovaci spirdlu, zasobnik a odstavriovaci nadobu |ze myt
v mycce nadobi.

1. Rozpojte horni a spodni ¢ast lisovaci spiraly a vyjméte ze
spiraly gumové tésnéni.

2. VSechny c¢asti oplachnéte pod tekouci vodou a v pripadé
potfeby odstrarte zbytky potravin.

Poznamka! Uchycené CastecCky odstrante kartackem.

3. Vlozte vSechny soucasti do mycky.

Pozor!

Do mycky nikdy nevkladejte hlavni jednotku pfistroje. Pro Cisténi
hlavni jednotky spotiebice pouzivejte vzdy jen vihkou mékkou
utérku.
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Hopper
Squeezing Screw
2 Containers
Drum

Pulp Ejector
Juice Ejector
Main Body
Pusher

Zasobnik

Lisovaci spirala

2 nadobky
Odstavriovaci nadoba
Vylevka na $tavu
Vylevka na duzinu
Hlavni jednotka pFistroje
Péchovadlo




Cleaning Brush

Cistici kartacek
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Product Name Morejuicepress Nazev vyrobku Morejuicepress
Code TF-999 Kéd TF-999
Voltage 220V-240 V ~ Napéti 220V-240 V ~
Frequency 50/60 Hz Frekvence 50/60 Hz
Power Consumption 150 W Pfikon 150 W
RPM 54 rpm Normal Otacky za minutu 54 rpm Normal
(32 rpm at 20N.m) (32 rpm pfi 20 Nm)
Electrical cord length 120 cm Délka elektrického kabelu 120 cm
Motor DC Motor Motor Stejnosmérny (DC) motor
Weight 4.7 kg Hmotnost 4,7 kg
Dimensions 190.199.459 mm Rozméry 190 x 199 x 459 mm
(W x D x Hmm) (S x HxV mm)
Noise level 65 dB(A) Hladina hluku 65 dB(A)
Standard usage time Standardni doba pouziti
Short time interval operation of max. 20 minutes Kratkodoby provoz max. 20 minut
Country of origin Republic of Korea Zemé plvodu Korejska republika
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5.1 FIRST USE
Note! Before first use, wash the parts that come in
contact with food.

Drum

Main Body

Squeezing

Screw

Hopper

Triangle dot on the Drum

Place the drum on the main body.
Push the drum all the way into the shaft of the main
body

Assembly the squeezing screw, turning the upper part
clockwise till a click is heard.

5.1 PRED PRVNIM POUZITIM
Poznamka! Pred prvnim pouzitim omyjte soudcasti, které
prichazeji do styku s potravinami.

Odstavriovaci nadoba

Hlavni jednotka pfistroje

Lisovaci

spirala

Zasobnik

Trojuhelnikovita te¢ka na odstaviiovaci nadobé

Nasad'te odstaviiovaci nddobu na hlavni jednotku
pFistroje.

Zatlacenim nasurite odstavriovaci nadobu na hfidel hlavni
jednotky.

Zkompletujte lisovaci spiralu: otacejte jeji horni ¢asti




Note! Ensure that upper part is in locked position.

Seat the squeezing screw into the centre of the
drum.

Place the hopper on the drum turning it clockwise.

IMPORTANT

Attention!

Ensure that the hopper is in "close" position. Dots on
the hopper and the drum are aligned.

IMPORTANT
Plug in the power cord.

IMPORTANT NOTE!

Use the device on a dry, stable,horizontal surface.
Place the container under each ejector (Juice/Pulp
ejectors).

Always ensure that the appliance is completely
assembled before operating it.

Always fit and engaged the hopper.

ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud neuslysite cvaknuti.
Poznamka! Dbejte na to, aby byla horni ¢ast v uzamcené
poloze.

Vlozte lisovaci spiralu do stfedu odstavriovaci nadoby.

Otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek nasad’te zasobnik
na odstaviovaci nadobu.

DULEZITE

Pozor!

Dbejte na to, aby byl zasobnik v poloze "close" (zavieno), to
znamena, aby byly te¢ky na zasobniku a na odstavriovaci nadobé
v jedné radeé.

DULEZITE
Zapojte privodni kabel do zasuvky.

DULEZITA POZNAMKA!

PFistroj pouzivejte pouze na suché, stabilni vodorovné plose.
Pod kazdou vylevku (vylevka na stavu / vylevka na duzinu)
postavte nadobku.

Pfed uvedenim do provozu se vzdy presvédcte, Ze je spotrebic
kompletné sestaveny.

Vzdy nasadte a upevnéte zasobnik.
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5.2 HOW TO USE
ON

REV

OFF

Pic. 1
Pic. 2

Operational buttons
> “ON” starts the device.

> “"REV” means reverse. Use this button when

5.2 ZPUSOB POUZITI
ON (ZAPNUTO)

REV (ZPETNY CHOD)
OFF (VYPNUTO)

Obr. 1
Obr. 2

Provozni tlacitka
> “ON” - tlacitko, kterym se pfistroj zapina.
> "REV” - znamena ,zpétny chod". Toto tlacitko pouzijte




something gets stuck in the juicer.
It will remove clogged material.

> “OFF” stops the device. Place the button at the centre
to turn off the device.

Wash fruit and/or vegetables thoroughly before putting
them into the device.

Before juicing soak/soften nuts for 12 to 24 hrs.
Remove all hard stalks, shells, cores and stones (from
fruits and vegetables) before juicing to avoid damage or
clogging of the device.

Fill the food to be juiced into filling hopper one portion
at one (Pic. 1).

For leafy vegetable like spinach, kale, cabbage etc. or
herbs alway use the pusher to insert ingredients. (Pic.
2).

Attention!

DO NOT attempt to juice ice, frozen fruits or raw nuts.
DO NOT use any utensil other than the pusher.

DO NOT put yours fingers or other objects in the juicer
outlet while it is in use.

Note!

Excessive pushing will not speed up the process and can
cause the drum to overflow.

After juicing approx. 1 kg of fruits/vegetable, is
recommended to pour some water into the filling
hopper to flush the pulp out.

Allow the appliance to empty completely
before switching it off.

Switch the appliance of. Place the switch to the
center "OFF" position.

Attention!

DO NOT touch the the switch with wet hands!
Plug out the mains plug!

Clean the Morejuice immediately after use.

v pfipadé, ze se odstavriovac ucpe.

Pomoci zpétného chodu dojde k odstranéni uviznutych potravin.
> “OFF” - tlacitko, kterym se pfistroj vypina. Pro vypnuti
pristroje nastavte tlacitko do stfedové polohy.

Ovoce a/nebo zeleninu pred vloZenim do pFistroje dikladné
omyjte.

Ofechy nechte pfed odstavriovanim 12 az 24 hodin
macet/zméknout.

Pfed odstavriovanim odstrarite (z ovoce a zeleniny) viechny
tvrdé stopky, slupky, jadra a pecky, abyste zabranili posSkozeni
nebo ucpani pristroje.

Potraviny uréené k odstavnéni vkladejte do plniciho zédsobniku po
jednotlivych davkach (Obr. 1).

PFi vkladani listové zeleniny jako Spenatu, kapusty, zeli atd. nebo
bylin vzdy pouzivejte péchovadlo (Obr. 2).

Pozor! .

NEPOKOUSEJTE SE odstavrovat led, zmrzlé ovoce nebo syrové
ofechy.

NEPOUZIVEJTE jiné naéini nez péchovadlo.

Do vylevky odstaviiovace NEVKLADEJTE béhem provozu prsty
ani jiné predmeéty.

Poznamka!

PFilisné pé&chovani proces odstavnéni neurychli a mize vést

k tomu, Ze odstaviiovaci nadoba pretece.

Po odstavnéni zhruba 1 kg zeleniny a/nebo ovoce se doporuduje
nalit do plniciho zasobniku trochu vody, aby se vyplavila duzina.

PFistroj je nutno pred vypnutim nechat

zcela vyprazdnit.

Vypnéte pfistroj. Nastavte vypinac do stfedové
polohy "OFF".

Pozor!

NEDOTYKEJTE SE vypina¢e mokryma rukama!
Odpojte pfistroj ze zasuvky!

Odstaviiova¢ Morejuice ihned po pouziti vycistéte.




See chapter 2 Maintenance and cleaning.
Note!

Place the leftovers in the fridge.

TIPS ON USING THE PULP!

Do not throw away the pulp after juicing!
Morejuice pulp contains fibers and has
nutritional values. The pulp can be used in a
variety of recipes for desserts and/or gourmet
dishes.

Viz kapitola 2 Udrzba a ¢isténi.

Poznamka!

Odstavnénou duzinu ulozte do lednice.

TIPY PRO VYUZITI DUZINY!

Duzinu po odstavnéni nevyhazujte!

Duzina odstavnéna pfistrojem Morejuice obsahuje vldkninu
a Ziviny a Ize ji pouZit jako pfisadu do nejrtizné&jich receptl
a/nebo gurméanskych pokrmd.
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6. TROUBLESHOOQOTING

When the device is inoperable, follow the
following steps

ON
OFF
REV

1. Turn off the device

2. Run the device in "REV” mode for a few seconds.
3. Use the device again.

4. If the "REV” mode does not work, turn off and
disassemble the device.

Then, reassemble it following the instructions.

5. Start the device again.

ATTENTION! Do not touch the the switch with wet
hands!

If your Morejuicepress does not work correctly, check
the following list to resolve the problem.

If the issue cannot be resolved, contact the Zepter
Service Centre.

Problem
Check
Possible Solutions

6. ODSTRANOVANI PROBLEMU A ZAVAD

Jestlize pristroj nefunguje, postupujte podle nasledujicich
krok:

ON (ZAPNUTO)
OFF (VYPNUTO)
REV (ZPETNY CHOD)

1. Vypnéte pfistroj.

2. Nechte pfistroj po dobu nékolika sekund béZet v rezimu
zpétného chodu ("REV").

3. Zacnéte pristroj znovu pouzivat.

4. Pokud rezim “REV” nefunguje, vypnéte pristroj a rozeberte jej.
Poté jej podle pFisludnych pokyntd znovu sestavte.

5. Pristroj znovu zapnéte.

POZOR! Nedotykejte se vypinace mokryma rukama!

Jestlize vas Morejuicepress nefunguje spravné, pokuste se
problém vyfesit na zakladé nize uvedeného seznamu.
Pokud problém vyfesit nelze, kontaktujte servisni stfedisko
Zepter.

Problém
Kontrolni otazka
Mozna fFeseni




The product does not work.
eIs the power cord connected?

Check whether the power cord is plugged into a 220 to
240V - AC, 50/60 Hz wall socket.

¢ Has the device been assembled correctly?

Assemble the device following the instructions (see page
12).

e Has the power gone off?

Assemble the device following the instructions (see page
12).

e Have you used the device for over 20 minutes?

If you want to use the device for over 20 minutes, turn
the device off and let it cool down for an hour.

The juice is too thick or thin.
¢ Did you assemble the rubber pad correctly?

Assemble the rubber pad following the instructions (see
page 9: picture 8)

e Did you use fresh ingredients?

Overripe fruit or vegetables may get stuck in the crew
net. If you want to use overripe ingredients, soak them
in mineral water for 10 minutes or longer

before juicing.

Vyrobek nefunguje.
e Je zapojen privodni kabel?

Ovérte, zda je privodni kabel zapojen do zasuvky ve zdi s 220 az
240V - AC, 50/60 Hz.

¢ Byl pfistroj spravné sestaven?

Sestavte pFistroj podle pokyni (viz strana 68).

e Doslo k preruseni pfivodu elektrického proudu?
Sestavte pfistroj podle pokyn{ (viz strana 68).

¢ Pouzivali jste pFistroj po dobu delsi nez 20 minut?

Pokud chcete pfistroj pouZivat déle nez 20 minut, vypnéte jej
a nechte jej po dobu jedné hodiny vychladnout.

Stava je prili$ hustd nebo Fdka.

e Usadili jste spravné gumové tésnéni?

VloZte gumové té&snéni podle pokynl (viz strana 65: obrazek 8)
¢ Pouzili jste Cerstvé prisady?

Prezralé ovoce nebo zelenina mohou ucpat sitko. Chcete-li pouzit
prezralé pfisady, nechte je pfed odstavnénim macet po dobu

nejméné 10 minut v mineralni vodé.

e Vlozili jste do pristroje pfiliS mnoho prisad nebo néco
jiného?

Nevkladejte do pfistroje pfiliS mnoho pfisad a nenalivejte do néj
zadné tekutiny.




e Did you put too many ingredients or anything else
into the device?

Do not put too many ingredients or any liquids into the
device.

It is recommended to juice approx. 250 g of
fruits/vegetable for each minute of operation.

We recommend you rinse the device after juicing 1 kg
of fruit or vegetables.

If the drum overflows, disassembly the appliance and
wash it as is described in the chapter 2 Maintenance
and Cleaning.

The Drum cover is too hard to open.
e How did you open the Drum cover?
Press the REV button and open the Drum towards

“OPEN".
Check directions when opening the drum.

Za kazdou minutu provozu se doporucuje odstavnit pfiblizné 250
g ovoce/zeleniny.

Po odstavnéni 1 kg ovoce nebo zeleniny doporucujeme pfistroj
vyplachnout.

Pokud odstavfiovaci nadoba pretece, rozeberte spotfebic

a umyjte jej podle navodu v kapitole 2 Udrzba a cisténi.

Viko odstavriovaci nadoby nelze snadno otevfit.
e Jak jste otevirali viko odstaviiovaci nadoby?
Stisknéte tlacitko REV a otevrete odstavriovaci nadobu smérem

ke znacce “OPEN".
Pfi otevirani odstaviiovaci nddoby kontrolujte sméry.
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The product stops while in use.

e Did you force food into the juicer?

Do not put too many ingredients in.

¢ Did you put the ingredients in with hard seeds?

Press the REV button for 2-3 seconds and then press
the ON button again.

After following the step above, if the Squeezing Screw
does not rotate, stop using the device. Turn it off,
disassemble and clean it. Then reassemble and

use the device again.

PFistroj se b&€hem provozu zastavuje.

e Napéchovali jste do odstavriovace pfFilis mnoho potravin?
Nevkladejte do pfistroje pfiliS mnoho pfisad.

e VloZili jste do odstavriovace prisady s tvrdymi semeny?

Na dobu 2 az 3 sekund stisknéte tlacitko REV a poté znovu
stisknéte tlacitko ON.

Jestlize se lisovaci spirala po provedeni vySe uvedeného kroku

neotaci, prestarite pristroj pouzivat. Vypnéte pfristroj, rozeberte
jej a vycistéte. Poté jej sestavte a zaCnéte znovu pouzivat.




The motor shakes making a loud noise .

e Have the device and all its parts been assembled
properly?

If the device is assembled properly, it will normally
make noise when juicing overripe fruit and vegetables.
Turn the device off and clean the container.

This appliance can only be assigned to the functions it
has been designed for, i.e. exctract juice for domestic
use.

The manufacturer cannot be held responsible for any
damage deriving from improper, incorrect or
unreasonable use.

All our appliances have undergone strict inspection tests
and are guaranteed against manufacturing defects.
The guarantee starts from the date of purchase.

The date of purchase is the date shown on the invoice
issued by the dealer upon the delivery of the appliance.
Evidence of original purchase is required for
warranty services, so it is important to keep your
sales receipt.

The warranty period is applicable according to the
local laws and regulations in force.

The manufacturer undertakes to repair or replace those
parts that prove to have manufacturing defects cost
free, within the warranty period.

Those defects that are not clearly attributable to either
material or manufacturing will be examined at one of
our Zepter Service Centres or at our headquarters and
charged according to the outcome.

The warranty is only valid if:

e The device shows material or manufacturing defects.

Motor se tfese a vydava velky hluk.

e Byl pristroj spole¢né se vSsemi jeho soucastmi spravneé
sestaven?

Pokud je pfistroj spravné sestaven, vydava hluk obvykle tehdy,
jestlize se odstavniuje prezralé ovoce a zelenina. Vypnéte pfistroj
a vycistéte nadobu.

Tomuto zafizeni |ze pfisuzovat pouze ty funkce,

pro které bylo uréeno, tj. odstavriovani v rdmci domaciho
pouziti.

Vyrobce se zfika odpovédnosti za jakékoli Skody

zpUsobené nevhodnym, nespravnym nebo

nepfimérenym pouzitim.

VSechny nase spotrebice byly podrobeny pfisnym kontrolnim
testim a vztahuje se na né zaruka na vyrobni vady.

Zarucni doba zacina bézet dnem zakoupeni.

Dnem zakoupeni se rozumi datum koupé uvedené na faktufe,
kterou vystavil prodejce pfi dodani spotrebice.

Pro zarucni servis je nezbytné predlozit original dokladu
o zakoupeni. Je tudiz dlilezité, abyste si uschovali
prodejni doklad.

Zarucni doba se Fidi platnymi mistnimi zakony

a predpisy.

Vyrobce se zavazuje bezplatné opravit nebo vymeénit

v prib&hu zaruéni doby ty dily, u kterych se vyskytly vyrobni
vady.

Vady, které nelze jasné pfisoudit materialu nebo vyrobé&, budou
prozkoumany v jednom z nasich servisnich stfedisek Zepter nebo
v hlavnim sidle nasi spole¢nosti a budou Gc¢tovany podle vysledku
této kontroly.

Zaruka je platna pouze v pFipadé, ze:

e Zarizeni vykazuje vady materialu nebo vyrobni vady.




¢ No signs of damage by the customer or presence of
non-original pieces fit by other people has been found.
e Accessories designed for the Morejuicepress have
been used.

e The Morejuicepress has not been overloaded or
smashed.

The warranty does not include:

e Normal wear and tear on parts.

e Damage caused by transport, inadequate use,
negligence and/or incorrect use.

e Machines that have been tampered with.

e Machines that have been used for unintended
purposes.

e Damage as a result of failure to respect safety
regulations and not following the instructions in the User
Manual.

e Any damage to the product resulting from repairs
and/or maintenance carried out by unauthorised repair.

e Nebyly zjistény Zadné znamky poskozeni ze strany zakaznika,
ani pfitomnost neoriginalnich dild vsazenych jinymi osobami.

e Bylo pouzito pFisluSenstvi uréené pro odstavriovac
Morejuicepress.

e Nedoslo k pfetizeni nebo rozbiti odstavriovace
Morejuicepress.

Zaruka se nevztahuje na:

e Bé&zné opotrebeni soucastek.

* Podkozeni zplsobené ptepravou, nepfiméfenym pouZitim,
nedbalosti a/nebo nespravnym pouzitim.

e Pfistroje, které byly jakkoli upravovany.

e Pfistroje pouzivané pro Ucely, k nimz nebyly urceny.

e Pogkozeni zplisobené nedodrzovanim bezpeénostnich predpis
a pokynu tohoto navodu k obsluze.

* Jakékoli podkozeni vyrobku zptsobené tdrzbou a/nebo
opravami provedenymi neautorizovanym servisem.
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This guarantee does not affect consumer statutory
rights under applicable national legislation in force, nor
customer rights in relation to the retailer arising from
the sales/purchase agreement.

In the absence of applicable national legislation, this
guarantee will be the consumer s sole and exclusive
legal remedy, and the manufacturer shall not be liable
for any incidental or consequential damages for breach
of any express or implied guarantee of this product.
The liability of the manufacturer is limited to and shall
not exceed the purchase price of the product actually
paid by the consumer.

ATTENTION! If, after the purchase of the product, its
serial number label is removed or is not recognisable,
the manufacturer reserves the right to refuse the
warranty service. If you have any comments or
questions concerning the functioning of the machine or
warranty, please contact the Zepter Service centre.

Tato zaruka nema vliv na zakonna prava spotrebitele

vyplyvajici z platnych narodnich ptedpisd, ani na prava
spotrebitele vi¢i prodejci, kterd vyplyvaji z prodejni/kupni
smlouvy.

V pfipadé neexistence platné narodni legislativy bude tato zaruka
predstavovat jedinou a vylu¢nou pravni pomoc spotfebitele

a vyrobce nebude odpovédny za zadné nahodné nebo nasledné
$kody zpulsobené porusenim jakékoli vyjadiené nebo implicitni
zaruky na tento vyrobek.

Odpovédnost vyrobce je omezena na kupni cenu

vyrobku, kterou spotfebitel skute¢né zaplatil, a tuto cenu
nepresahne.

POZOR! Jestlize byl po zakoupeni vyrobku odstranén Stitek se
sériovym cCislem nebo jestlize je Stitek necitelny, vyhrazuje si
vyrobce pravo na odmitnuti zarucniho servisu. Budete-li mit
jakékoli poznamky ¢i dotazy ohledné fungovani pfistroje Ci
ohledné zaruky, obratte se, prosim, na servisni stfedisko Zepter.




The Morejuicepress complies with European directives:
a) Directive on electrical equipment designed for use
within certain voltage limits 2006/95/EC and its
amendments.

b) Regulation on electromagnetic compatibility Directive
2004/108 EC and its amendments.

EC declaration of conformity guarantees that the
machine is safe and has been inspected and tested to
meet all the

requirements specified in the applicable standards,
directives and regulations.

Technical Regulations of the Customs Union 020/2011
“Electromagnetic compatibility of technical means”,
approved by the decision of Customs Union Commission
Ne 879 from December 09, 2011

Technical Regulation of the Customs Union 004/2011
“Low voltage equipment safety”

approved by the decision of Customs Union Commission
No 768 from August 16, 2011.

The symbol on the product or its packaging indicates
that at the end of its life, the product should not be
treated as ordinary household waste and must be
disposed of in accordance with your local authority’s
instructions and at properly designated sites. You can
also use an official WEEE collection service provider in
accordance with directive 2012/19/EU.

Separate collection of individual components of EE
equipment prevents negative effects of environmental
pollution and minimises danger to human health, which
may occur as a result of improper product disposal. In
addition, it enables reuse and recovery of the material,
thus saving energy and raw materials. For detailed

Vyrobek Morejuicepress je ve shodé s témito evropskymi
smérnicemi:

a) Smérnice 2006/95/ES o elektrickych zafizenich

uréenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti a jeji
novely.

b) Smérnice 2004/108/ES o elektromagnetické kompatibilité
a jeji novely.

ES prohlaseni o shodé je zarukou toho, Ze je

pristroj bezpeény a Ze byl podroben kontroldm a testiim tak,
aby splfoval veskeré

pozadavky stanovené platnymi normami,

smérnicemi a predpisy.

Technicky predpis Celni unie 020/2011

,Elektromagnetickd kompatibilita technickych prostfedki®,
schvaleny rozhodnutim Komise celni unie ¢. 879 ze dne

9. prosince 2011

Technicky predpis Celni unie 004/2011

O bezpecnosti zafizeni nizkého napéti®,

schvaleny rozhodnutim Komise celni unie ¢. 768 ze dne

16. srpna 2011.

Symbol uvedeny na vyrobku nebo na jeho obalu znamen3, ze

s vyrobkem se po uplynuti doby jeho zivotnosti nema zachazet
jako s béznym domacim odpadem. Vyrobek je nutno likvidovat
podle pokynl mistnich GFednich organd, a to v mistech, ktera
jsou pro jeho likvidaci uréena. V souladu se smérnici 2012/19/EU
je moZno rovnéz vyuzit sluzeb oficidlnich provozovatel( sbéru
OEEZ.

Tridény sbér jednotlivych soucastek elektrickych a elektronickych
zafizeni predchazi negativnim dopadim na Zivotni prostiedi

a minimalizuje rizika, ktera ohrozuji lidské zdravi a ktera by se

v dUsledku nevhodné likvidace vyrobku mohla vyskytnout.
TFidéni odpadu navic umoziuje, aby byl material znovu vyuzit,




information on collecting, sorting, reuse and recycling of
the product contact the provider of WEEE collection
services or Zepter Service Centre.

a tudiz Setfi energii a suroviny. Podrobné informace o sbéru,
tfidéni, zuzitkovani a recyklaci vyrobku ziskate u provozovatele
sbéru OEEZ nebo u servisniho strediska Zepter.
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WARRANTY CARD: TF-999

DATE OF PURCHASE: WARRANTY PERIOD: MONTHS
SERIAL NO.:

LOT NUMBER:

NAME AND ADDRESS OF PURCHASER:
FAULT/DEFECT:

STAMP AND SIGNATURE OF RETAILER:

AUTHORIZED SERVICE CENTRE NAME AND ADDRESS:
E-MAIL: TEL:

This warranty card has to be sent to the retailer or to
the authorized service centre, together with the
defective device and the receipt, as proof of purchase.

ZARUCNI LIST: TF-999

DATUM ZAKOUPENI: ZARUCNI DOBA: MESICU

SERIOVE CISLO:

CISLO SARZE:

JMENO A ADRESA KUPUJICIHO:

ZAVADA/PORUCHA:

RAZITKO A PODPIS PRODEICE:

NAZEV A ADRESA AUTORIZOVANEHO SERVISNIHO STREDISKA:
E-MAIL: TEL:

Tento zarucni list zaslete spolu s vadnym spotiebicem

a dokladem o zakoupeni vyrobku prodejci nebo autorizovanému
servisnimu stredisku.




